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THE AIR MOVEMENT GROUP Rovent®10
Type: DHE 450-4 E.6FA
Art-No..  A43-45000
Curve: Operating Point: ErP-Data:
650 av 5350 me/h (EU) Nr. 1253/2014 (Lot6)
6001 prs 150 Pa av 3436 m?h
>0 br 5 Pa pis 431 Pa
igz Nets 30 % Ness 461 %
ol Pl tot 30 % P 0.89 kW
oo P 0.767 KW n 1404 r/min
€ Lol | 3.9 A N 47
2 250 n 1412 r/min
200 LwA a0ur 80 dB(A)
150 : u 224 v
100 \Y 2.64 m/s
50 | SFP 516 Ws/m?
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p: 1.15 kg/m*
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Sound Data:
T TR S 52 A 2 2 2 2 K s T T

LwA(A,in) [dB(A)] 74 54 LpA(A,in) [dB(A)] 67
LwA(Aout) [dB(A)] 80 42 63 70 74 77 70 63 56 LpA(Aout) [dB(A)] 73 65
Wiring Diagram: drawing:
N\ o 820
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Einphasenwechselstrommotor mit Betriebskondensator und Thermostatschalter.

Bei Verwendung von RE Steuergeraten TB mit der Wicklung in Reihe schalten.

Hierflir Briicke (x) einlegen und gestrichelt gezeichnete Anschllisse belegen.

Single phase A.C. motor with operating capacitor and thermostatic switch.
Thermostatic switch wired in series with windings if RE controllers are used.
Insert bridge (x) and wire connections shon as dash-line on the drawing. It
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Moteur monophasé avec condensateur permanent et interrupteur thermo- i

statique branché en série avec le bobinage en cas de branchement avec des T
régulateurs RE. Mettre un pont (x) et brancher toutes les connexions 0665 =
dessinées en hachuré.
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